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SLOVENSCINA

ZELO ZMOGLJIVO RUSILNO KLADIVO

D25872

Cestitamo!
Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

D25872
Napetost Ve 230
Tip 1
Frekvenca Hz 50
Vhodna mo¢ W 1600
Stevilo udarcev na minuto brez obremenitve bpm 1350-2705
Energija posameznega udarca (EPTA 05/2009) J 133
Vpetje orodja SDS MAX
Premer objemke mm 76
Teza (z rocajem) kg 8,6

Vrednosti emisij hrupa in izmerjene vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri)
v skladu z EN60745-2-6:

Lpy  (raven zvocneqa tlaka) dB(A) 95
Lya (raven zvocne moci) dB(A) 106
K (negotovosti danega zvocnega tlaka) dB(A) 3
Klesanje

Vrednost emisije tresljajev ap, cheq = m/s’ 9,7%
Negotovost K = m/s? 15

*|zmerjeno na stranskem rocaju. Vibracije na stranskem rocaju so mocnejse kot na
glavnem rocaju.

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali Ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavijenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrzZevanje orodja in opreme, vzdrzevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Zelo zmogljivo rusilno kladivo

D25872

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/ES, Elektri¢no rusilno kladivo za beton (ro¢no),

m < 15kg, dodatek VIII, TUV Rheinland Product Safety GmbH
(0197), D-90431 Nurnberg, Nemcija, ID $t. priglasenega

organa: 0197.

Raven zvo¢ne modi v skladu z 2000/14/ES (Clen 12, dodatek Ill,
$t.10; m< 15 kg):

L (izmerjena raven zvoc¢ne moci) dB(A) 101

L (zajamcena raven zvocne moci) dB(A) 104
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadniji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
2.11.2017

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.
OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.
PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.




SLOVENSCINA

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A Pomeni nevarnost poZara.

Splosni napotki za varno uporabo

elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektri¢nemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektriéna varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsen koli

nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

zzascitenim (ozemljenim) elektricnim orodjem ni

dovoljena. Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.
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3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do teZkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje

mozZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo kon¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektricnega orodja odklopite izvor

napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za

njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,

pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,

Cejih uporabljajo neizkusene osebe.
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SLOVENSCINA

e) Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektricnega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrZzevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno

vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj

upogibajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

5) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljiena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

=

g

Dodatni varnostni napotki za delo z rusilnimi
kladivi

Uporabljajte zascito sluha. Izpostavljenost hrupu lahko
povzrociizgubo sluha.

Uporabljajte pomozne rocaje, ki so priloZena orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroci telesne poskodbe.
Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drZite za izolirano povrsino.

Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, postane nestabilen
in izgubite lahko nadzor.

Nosite zascitna ocala ali drugo zascito za oci. Udarjanje

s kladivom lahko povzroci odletavanje odkruskov. lzvrZeni
delci materiala lahko povzrocijo trajno poskodbo oci. Pri delih,
kjer nastaja prah, nosite masko proti prahu ali plinsko masko.
Zascita za sluh je lahko potrebna pri vecini del.

Ves cas trdno drZite orodje. Ne poskusajte upravijati orodja
samo z eno roko. Priporo¢amo, da vedno uporabljate stranski
ro¢aj. Vodenje orodja z eno roko lahko privede do izgube
nadzora. Ce pri delu z orodjem naletite na trdi material, kot je
kovinski drog, je lahko to nevarno. Pred delom varno pritrdite
stranski rocaj.

Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Tresljaji,
ki jih povzroca delo z vrtalnim kladivom, so lahko Skodljivi za
vase roke in telo. Za dodatno blaZenje uporabljajte rokavice in
omejite izpostavljenost s pogostimi odmori.

Ne obnavljajte svedrov sami. Obnavljanje dleta sme opraviti
samo ustrezno pooblasceno in kvalificirano osebje. Nepravilno
obnovljena dleta lahko povzrocijo telesne poskodbe.

Nosite rokavice pri delu z orodjem in zamenjavi svedrov/
nastavkov. [zpostavijeni kovinski deli na orodju in nastavki
se lahko med delom mocno segrejejo. Delcki odlomljenega
materiala lahko poskodujejo gole roke.
Nikoli ne odlagajte orodja na tla, dokler se sveder ni
popolnoma ustavil. \/rteci sveder lahko povzroci telesne
poskodbe.
Ne udarjajte s kladivom po zagozdenih svedrih/
nastavkih, da bi jih sprostili. Delci kovine ali okruski
materiala vas lahko poskodujejo.
Rahlo obrabljena dleta je mogoce ponovno naostriti
z brusenjem.
Pazite, da se elektricni kabel ne pribliza nastavkom. Ne
ovijte napajalnega kabla okrog delov svojega telesa. Ce se
elektricni kabel ovije okrog pogonskega vretena, lahko povzroci
telesne poskodbe in izgubo nadzora.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo z rusilnimi
kladivi:
Poskodbe, ki nastanejo ob dotiku vrtecih se ali vrocih delov
orodja.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
Poskodba sluha.
Nevarnost stiska prstov pri zamenjavi dodatne opreme.
Nevarnost poslabsanja zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki
nastane pri delu z betonom in/ali pri kamnosestvu.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov.
Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

O

Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreze DEWALT.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-zilni
podaljek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 Rusilno kladivo
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1 Stranskirocaj

1 Navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.
Uporabljajte zas¢ito sluha.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda T, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave je
odtisnjena na ohisju.

Primer:

Uporabljajte zascito za oci.

2017 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne

poskodbe.

1 Klecno stikalo VKLOP/ 8 Flektronski regulator

[ZKLOP za krmiljenje hitrosti in

2 Stranski rocaj udarjanja

3 Sprednji prstan (obroc) 9 Luknji za pritrditev

4 Regulator za izbiro na¢ina lokacijske znacke za

R DEWALT orodje

5 Glavni rocaj N ;

8 Vpetje orodja 10 Vlj?kza montazo stanskega
. ) rocaja

7 Pusa za zapahnitev

11 Datumska koda

Predvidena uporaba
Rusilno kladivo je namenjeno profesionalnemu klesanju in
rusenju.
NE uporabljajte ga v viaznih okoljih ali v prisotnosti vnetljivih
tekocin in plinov.
To rusilno kladivo je profesionalno elektri¢no orodije.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Orodja ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Sistem aktivnega nadzora tresljajev (AV()
Za najboljsi nadzor tresljajev drzite orodje, kot je opisano

v Pravilni poloZaj rok, in uporabite ravno dovolj pritiska, tako
da je blazilna naprava na glavnem rocaju priblizno na sredini
hoda.

Aktivni nadzor tresljajev nevtralizira odbojno tresenje
mehanizma udarnega kladiva. Znizanje stopnje vibracij rok in
ramen omogoca udobnejso uporabo orodja, daljsi ¢as dela in
daljso Zivljenjsko dobo orodja.

Kladivo potrebuje samo toliko pritiska, kolikor ga je potrebno
za vklop aktivnega nadzora tresljajev. Z uporabo premocnega
pritiskanja orodje pa ne bo klesalo hitreje in aktivno nadzor
vibracij ne bo deloval.

Pripravljenost za namestitev znacke DEWALT
Tool (sl. A)

Dodatni izbirni pribor

Kladivo ima montazni luknji @ za montazo znacke orodja
DEWALT in vijaka za namestitev znacke orodja DEWALT. Za
namestitev znacke s prilozenima vijakoma boste potrebovali T20
izvija¢. Znacka DEWALT Tool je namenjena sledenju in doloc¢anju
lokacije profesionalnih elektri¢nih orodij, opreme in strojev,

ki uporabljajo aplikacijo DEWALT Tool Connect™. Navodila za
pravilno namestitev znacke DEWALT Tool poiscite v navodilih za
uporabo znacke DEWALT Tool.

Elektronski nadzor hitrosti in udarjanja
(sl. A)

Elektronski krmilnik hitrosti in udarca omogoca optimalno
kontrolo orodja za natan¢no klesanje.
Za nastavitev elektronskega krmilnika hitrosti in udarjanja 8
zavrtite requlator na Zeleno raven. Cim visja je Stevilka, tem vedji
sta hitrost in udarna energija. Nastavitve regulatorja omogocajo
izredno prilagodljivost orodja in njegovo uporabo za Stevilne
razlicne namene. Zahtevana nastavitev je odvisna od velikosti
svedra in trdote materiala, ki ga klesete.
Pri klesanju mehkih, krhkih materialov, ali ¢e je zahtevano
minimalno odskakovanje, nastavite izbirnik na nizko
nastavitev;
Pri lomljenju trih materialov nastavite izbirnik na visoko
nastavitev.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Klecno stikalo VKLOP/IZKLOP mora biti na
polozaju IZKLOP Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Stranski rocaj (sl. B)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb,
VEDNO uporabljajte orodje s pravilno namescenim
stranskim rocajem. Neupostevanje napotka lahko
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povzrodi zdrs stranskega rocaja med delovanjem orodja
in posledicno izgubo nadzora nad orodjem. Za ¢im boljsi
nadzor drZite orodje z obema rokama.
Stranski rocaj 2 je pritrjen na sprednjo stran menjalnika in ga je
mozno zavrteti za 360° za uporabo z desno in levo roko.
Namestitev sklopa stranskega rocaja (sl. B)
. Razsirite odprtino obroca 12 stranskega rocaja 2 tako, da
obracate vijak za montazo stranskega roaja 10 v nasprotno
smeri gibanja urinega kazalca.
. Sklop potisnite na nos orodja, skozi jekleni obro¢ 12 in na
obroc¢ 3 za nosilcem dleta in objemko.
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. Zavrtite sklop stranskega rocaja v zeleni polozaj.

Zaklenite montazni sklop stranskega rocaja v polozaju, tako
da trdno privijete vijak za montazo stranskega rocaja 10

z vrtenjem v smeri gibanja urinih kazalcev, tako da se sklop
ne bo zasukal.

B

Svedri in drzalo svedrov

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. VEDNO nosite rokavice
med zamenjavo nastavkov. Izpostavijeni kovinski deli na
orodju in nastavki se lahko med delom mocno segrejejo.
Delcki odlomljenega materiala lahko poskodujejo gole
roke.

A OPOZORILO: Ne poskusajte privijati ali odvijati dlet (ali
katere koli druge opreme) tako, da zgrabite spredniji del
vpenjalne glave in nato vkljucite orodje. To lahko privede do
okvare vpenjalne glave in telesnih poskodb.

Rusilno kladivo lahko opremite z razli¢nimi nastavki za klesanje,

odvisno od nameravanega dela. Uporabljajte samo ostre

nastavke.

Vstavljanje in odstranjevanje nastavkov
SDS MAX (sl. C)
POMNITE: Opremo in prikljucke je treba redno mazati okoli
vpetja SDS Plus preden jih boste vstavili.
1. Povlecite zaporno objemko 7 nazaj in vstavite steblo
nastavka. Steblo svedra mora biti ¢isto.
2. Rahlo obmite nastavek, dokler se objemka ne zaskoci
v polozaju.
3. Prepricajte se, ali je sveder trdno vpet.
OPOMBA: Ce je nastavek dobro vpet, se mora premikati
nekaj centimetrov v drzalo nastavkov in iz njega 6.
4. Odstranite nastavek, tako da povlecete objemko za
zapahnitev nazaj in izvlecete nastavek.

Prilagoditev polozaja nastavka

Izbirnik prilagoditve nastavka obrnite na ikono prilagoditve
nastavka (podrobneje poglejte v Izbira nacina), da bi prilagodili
dleto v Zeleni polozaj. Obstaja vec poloZajev za nastavitev kota
dleta.

POMNITE: Ko ste nasli Zeleni poloZzaj, rahlo premaknite dletasti
nastavek nazaj in naprej, da bi tako zagotovili, da je dleto
pravilno pritrjeno.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Klecno stikalo VKLOP/IZKLOP mora biti na
poloZaju IZKLOR Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (SI. D)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na stranskem rocaju 2 in

druga roka na glavnem rocaju 5.

Izbira nacina (sl. E)
OPOZORILO: Ne izbirajte delovnega nacina, ce orodje
deluje. Orodje se mora popolnoma ustaviti, preden
aktivirate gumb za izbiro nacina, drugace lahko povzrocite
poskodbo orodja.

Orodje ima izbirmnik za nacin delovanja @ za izbiro ustreznega

nacina glede na delo, ki ga Zelite opraviti.

Simbol Nacin Uporaba
Prilagoditev ) ) o
O nastavka Prilagoditev polozaja dleta
I Udarpo Rahlo klesanje, klesanje in
vrtanje/ .
- rusenje
klesanje

Za izbiro nacina delovanja
Zavrtite regulator za izbiro nacina, tako da puscica kaze na
ustrezni simbol Zelenega nacina.
POMNITE: Puscica na regulatorju za izbiro nacina 4 mora
ves Cas kazati na simbol nacina delovanja. Ni moznih drugih
vmesnih nacinov delovanja.
Indeksiranje polozaja dleta (sl. E)
Dleto lahko indeksirate in zapahnete v 24 razli¢nih poloZajih.
1. Obracajte stikalo za izbiro nacina 4, dokler ne kaze proti
polozaju().
2. Obrnite dleto v zeleni polozaj.
3. Nastavite stikalo za nacin izbire @ na polozaj "Razbijanje/
klesanje".
4. Zasukajte dleto, dokler se ne zaskoci v poloZaju.
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Izvajanje delovne operacije (sl. A, E)
OPOZORILO: ZA ZMANJSANJE TVEGANJA TELESNIH
POSKODB VEDNO zagotovite, da bo obdelovanec trdno
pritrien ali vpet.

OPOMBA: Obmocje delovne temperature tega je 7 °C do +40

°C. Uporaba orodja izven temperaturnega obmocja skrajsa

Zivljenjsko dobo orodja.

1. Vstavite ustrezno dleto, zavrtite ga z roko ter ga zaklenite
v zelenem polozaju. Poglejte v razdelek Svedri in drzala
svedrov.

. Zizbirnikom za nacin delovanja 4 izberite nacin klesanja.

Podrobneje poglejte v razdelku Izbira nacina.
. Prilagodite stranski rocaj 2 kot je treba. Podrobneje poglejte
v razdelku MontaZa sklopa stranskega rocaja.

4. Namestite dleto na Zeleni polozaj.

5. Pritisnite klecno stikalo VKLOP/IZKLOP .

6. Zaizklop rusenja sprostite klecno stikalo VKLOP/IZKLOP.

VZDRZEVANJE

Elektri¢no orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgorocno zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Klecno stikalo VKLOP/IZKLOP mora biti na
poloZaju IZKLOP Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.
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Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Cis¢enje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna dodatna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost

poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.
Razli¢ne vrste dlet SDS MAX so na voljo kot dodatna izbira.
Pribor in prikljucke je treba redno mazati okoli vpetja SDS MAX.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij, ki so
K oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.
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CEKIC ZA ZLIJEBLJENJE ZA TESKE UVJETE RADA

D25872

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

025872
Napon Vie 230
Tip 1
Frekvencija Hz 50
Ulazna snaga W 1600
Broj udaraca u minuti bez opterecenja udard/min - 1350-2705
Energija jednog udarca (EPTA 05/2009) J 133
Drzac alata SDS MAX
Promjer prstena mm 76
Tezina (ukljucujudi rucku) kg 8,6

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema smjernici EN60745-2-6:

Loy (zvucnitlak) dB(A) 95
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 106
K (nesigumost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Rad s dlijetom
Vijednost emisije vibracija ap cheq = m/s’ 9,7*
Nesigumost K = m/s? 15

*zmjereno na bocnom rukohvatu. Vibracija bocnog rukohvata veca je od vibracije
na glavnom rukohvatu.

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog viemena
upotrebe.
Pri procjeni razine izlozenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od uc¢inaka vibracija, kao Sto su odrZzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Ceki¢ za zlijebljenje za teske uvjete rada
D25872

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, Elektricni razbija¢ betona (ru¢ni), m < 15 kg,
Aneks VIII, TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197), D-90431
Nirnberg, Germany, ID nadleznog tijela: 0197.

Razina zvu¢ne snage prema smjernici 2000/14/EC

(¢lanak 12, dodatak Ill, br. 10; m < 15 kg):

L (izmjerena razina zvucne snage) dB(A) 101
L (zajamcena razina zvucne snage) dB(A) 104
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
02.11.2017.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.
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A Naznacuje rizik od strujnog udara.
A Oznacava rizik od poZara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).
1) Sigurnost na radnome mjestu
a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrcenii mracni prostori dovode do nezgoda.
S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.
¢) Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.
2) Zastita od elektri¢ne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravijajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
b) lIzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.
d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

b
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pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢énim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.
c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.
Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.
e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnoteZu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor

nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne
moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
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ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose

odrzavanim elektricnim alatima.
f) Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogqucnost savijanja i olaksava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.
5) Servisiranje

a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog

=
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servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.

To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za cekice za

Zlijebljenje

«  Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci mozZe izazvati
ostecenje sluha.
Koristite pomocni rukohvat isporucen uz alat. Gubitak
nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.
Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrudjima u kojima bi pribor
mogao doci u dodir sa skrivenim ozZicenjima ili kabelom
alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa zicom pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metaine dijelove
alata i izazvati strujni udar.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Koristite zastitne naocale ili drugu vrstu zastite za oci.
Komadici materijala mogu se odlomiti i poletjeti tijekom
upotrebe Cekica. Leteci komadi¢i mogu uzrokovati trajno
ostecenje vida. Tijekom primjena u kojima nastaje prasina
koristite zastitnu masku ili masku za disanje. Tijekom vecine
primjena mogla bi biti potrebna i zastita za sluh.
Alat uvijek ¢vrsto pridrZavajte. Ovaj alat ne pokusavajte
upotrebljavati ako ga ne pridrzavate objema rukama.
Preporucujemo da uvijek koristite bocni rukohvat. Uporaba
alata uz drzanje samo jednom rukom dovest ce do gubitka
nadzora. Probijanje kroz tvrde materijale kao Sto su armirane
Sipke ili nailazak na njih takoder moze biti opasno. Bocni
rukohvat dobro pricvrstite prije upotrebe.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije uzrokovane radom ceki¢a mogu biti Stetne za Sake
i ruke. Upotrijebite rukavice za dodatnu zastitu i Cesto pravite
stanke kako biste ogranicili izlaganje vibracijjama.
Nastavke nemojte sami popravljati. Reparaciju dlijeta smije
izvoditi ovlasteni strucnjak. Nepravilno popravijena dlijeta
mogu uzrokovati ozljede.
Tijekom upotrebe alata ili promjene nastavaka koristite
rukavice. Pristupacni metalni dijelovi na alatu i nastavci
mogu tijekom rada postati vrlo vruci. Mali komadi otrgnutog
materijala mogu ozlijediti nezasticene ruke.

Alat nikad ne odlazite dok se nastavak potpuno ne
zaustavi. Pokretni nastavci mogu izazvati ozljede.

Zaglavljene nastavke ne udarajte cekicem kako biste ih
oslobodili. Mogu se osloboditi komadic¢i metala ili materijala
i uzrokovati ozljede.
Blago istrosena dlijeta mogu se brusenjem ponovo
izostriti.
Kabel napajanja drzite podalje od nastavka. Kabel ne
omatajte oko bilo kojeg dijela tijela. Elektricni kabel omotan
oko rotirajuceg nastavka moZe izazvati osobne ozljede i gubitak
kontrole.
UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Sljededi rizici neprestano su prisutni tijekom upotrebe Cekica za
Zlijebljenje:
Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih ili vrucih dijelova
alata.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od prikljestenja prstiju tijekom zamjene dodataka.
Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
rada u betonu i drugim gradevinskim materijalima.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

D Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:

1 Cekic za Zlijebljenje
1 Bocnirukohvat

1 Priru¢nik s uputama
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Alat, dijelove i pribor provijerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka @1 koja sadrZi godinu proizvodnje ispisana
je na kudistu.

Primjer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Ozibni prekidac za 8 Elektronicki birac za
ukljucivanje/iskljucivanje upravljanje brzinom

2 Bo¢ni rukohvat i udarom

3 Prednji trup (obujmica) 9 Montazni otvori oznake
4 Bira¢ nacina rada DEWALT alata

5 Glavni rukohvat 10 Vijak za nosa¢ bocnog
6 Drzac alata rukohvata

7 Navlaka za blokadu 17 Sifra datuma

Namjena

Va3 cekic za Zlijebljenje projektiran je za profesionalnu primjenu

u laganom otkidanju i klesanju.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ovaj Cekic¢ za Zlijebljenje profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Aktivni sustav upravljanja vibracijama (AV()
Za najbolje upravljanje vibracijama drzite alat prema opisu

u odlomku Pravilan poloZaj ruku i primijenite samo toliki
pritisak da prigusni uredaj na glavnom rukohvatu bude otprilike
na pola udarca.

Aktivna kontrola vibracija neutralizira povratne vibracije

iz mehanizma ceki¢a. Smanjivanjem vibracija rukohvata
omogucuje se udobnija upotreba tijekom duljih razdoblja

i produljuje se vijek trajanja uredaja.

Cekicu je potrebno samo onoliko pritiska koliko je potrebno
da se ukljuci aktivna kontrola vibriranja. Primjena prevelikog
pritiska nece ubrzati busenje, a aktivna kontrola vibriranja nec¢e
se ukljuciti.

Spreman za oznaku DEWALT alata (sl. A)
Opcija pribora

Vas cekic isporucuje se s DEWALT montaznim otvorima

s oznakama @ i pri¢vrsnim elementima za ugradnju oznaka
DEWALT alata. Trebate nastavak T20 da ugradite oznaku.
Oznaka DEWALT alata projektirana je za pracenje i lociranje
profesionalnih elektricnih alata, opreme i strojeva primjenom
DEWALT Tool Connect™ aplikacije. Za odgovarajucu ugradnju
oznake DEWALT alata pogledajte priru¢nik za oznaku DEWALT
alata.

Elektronicko upravljanje brzinom i udarom
(sl. A)

Elektronicka brzina i upravljanje udarom omogucuju optimalno
upravljanje alatom za precizno klesanje.
Da postavite birac za elektronicko upravljanje brzinom i udarom
8, okrenite bira¢ na zeljenu razinu. Sto je veci broj, to je veca
brzina i udarna energija. Postavke biraca Cine alat izrazito
prilagodljivim za mnogobrojne razlicite primjene. Potrebna
postavka ovisi o veli¢ini nastavka i tvrdoci materijala koji se klese.
Kada obavljate Zlijebljenje u mekim, krhkim materijalima ili
kada je potrebno minimalno probijanje, postavite bira¢ na
nisku postavku.
Kada obavljate udaranje u tvrdim materijalima, postavite
bira¢ na visoku postavku.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provijerite je Ii ozibni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Bo¢ni rukohvat (sl. B)
UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od ozljeda,
alat UVIJEK koristite s pravilno postavljenim bo¢nim
rukohvatom. U protivhom moZe doci do proklizivanja
bocnog rukohvata tijekom rada s alatom i posljedicnog
qubitka nadzora. Alat pridrZavajte s obje ruke radi najbolje
kontrole.
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Bocni rukohvat 2 zateZe se na prednji dio kucista prijenosa
i moze se zakretati za 360" kako bi se omogucilo drzanje lijevom
ili desnom rukom.

Postavljanje sklopa bo¢nog rukohvata
(sl. B)

1. Prosirite otvor prstena 12 boc¢nog rukohvata 2 tako da
okrenete vijak za ugradnju bo¢nog rukohvata 10 u smjeru
suprotnom od okretanja kazaljke na satu.

2. Gurnite sklop na nos alata kroz ¢eli¢ni prsten 12 na steznu
glavu 3 iza drzaca dlijeta i navlake.

3. Sklop bo¢nog rukohvata zakrenite u odgovarajuci polozaj.

4. Ucvrstite sklop za postavljanje bo¢nog rukohvata tako da
zategnete vijak za ugradnju boc¢nog rukohvata 10 okre¢uci
ga u smjeru kazaljke na satu.

Nastavak i drZac nastavaka
UPOZORENLJE: Rizik od opeklina. UVIJEK nosite rukavice
pri zamjeni nastavaka. Pristupacni metalni dijelovi na
alatu i nastavci mogu tijekom rada postati vrlo vruci. Mali
komadi otrgnutog materijala mogu oZlijediti nezasticene
ruke.

A UPOZORENJE: Nastavke za Zlijebljenje (ili bilo koji drugi
pribor) ne pokusavaite pritezati ili oslobadati ukljucivanjem
alata dok pridrzavate prednji dio glave. Moze doci do
ostecenja zatezne glave ili ozljeda.

Cekic za Zlijebljenje moze se opremiti razli¢itim nastavcima,

ovisno o primjeni. Upotrebljavajte iskljucivo oStre nastavke.

Postavljanje i uklanjanje SDS MAX

nastavaka (sl. C)

NAPOMENA: Dodatna oprema i dodaci moraju se podmazati

oko SDS le7ista prije ugradnje.

1. Povucite osiguravajucu navlaku @ i umetnite trup nastavka.
Trup nastavka mora biti Cist.

2. Nastavak lagano zakrenite dok se obujmica ne zahvati
u svom poloZaju.

3. Provjerite je li nastavak dobro zahvacen.
NAPOMENA: Kada je pravilno zahvacen, nastavak se treba
moci pomicati nekoliko centimetara izvan i unutar drzaca
alata 6.

4. Da biste uklonili nastavak, povucite pri¢vrsnu navlaku
i izvucite nastavak.

Prilagodavanje poloZaja nastavka

Okrenite bira¢ nacina rada na ikonu za prilagodavanja nastavka
(vidi Odabir nacina rada) da prilagodite nastavak u Zeljenom
polozaju. Postoji vise poloZaja za postavljanje kuta nastavka.
NAPOMENA: Nakon sto ste pronasli Zeljeni polozaj, malo
pomaknite nastavak natrag i naprijed da osigurate da nastavak
sjedne na svoje mjesto.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provierite je li ozibni prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
uiskljucenom poloZaju. Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)
A UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite ugradeni
bocni rukohvat 2, a drugom rukom drzite glavni rukohvat 5.

Odabir nacina rada (sl. E)
UPOZORENJE: Ne mijenjajte nacin rada ako je alat
pokrenut. Alat mora u cijelosti prestati s radom prije
prebacivanja sklopke nacina rada jer u protivnom moze
doci do ostecivanja alata.

Alat je opremljen biracem nacina rada @ za razlicite primjene.

Simbol

0

T Udaranje/
Zlijebljenje

Odabir nacina rada
Zakrenite bira¢ nacina rada tako da strelica pokazuje simbol
odgovarajuceg nacina.

NAPOMENA: Strelica na biracu nacina rada 4 mora uvijek

pokazivati simbol nacina rada. Na polozajima izmedu simbola

nema radnih funkcija.

Nacin rada Primjena

Prilagodavanje polozaja
nastavka

Prilagodavanje
nastavka

Lagano otkidanje, klesanje
i trganje

Dijeljenje polozaja dlijeta (sl. E)
Dlijeto se moze podijeliti i blokirati u 24 razli¢itih polozaja.
1. Okrecite sklopku za odabir nacina rada 4 dok ne pokaze
u polozaj 0.
2. Okrenite dlijeto u Zeljeni poloZaj.
3. Postavite sklopku za odabir nacina rada 4 samo u polozaj za
udaranje cekicem/Zlijebljenje.
4. Okrecite dlijeto dok se ne blokira u polozaju.

Primjena (sl. A, E)
UPOZORENJE: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD
OZLJEDA OSOBA, UVIJEK provierite je li radni materijal
dobro pricvrscen ili zategnut.
NAPOMENA: Radna temperatura ovog alata je od 7 do +40°
C. Koristenje alata izvan ovog raspona temperatura skratit ¢e
njegov radni vijek.
1. Umetnite odgovarajuce dlijeto i rukom ga zakrecite da
bi se zabravilo u zeljenom polozaju. Pregledajte odjeljak
Nastavak i drza¢ nastavaka.
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2. Pomocu biraca nacina rada 4 odaberite nacin rada za
Zlijebljenje. Vidi Odabir nacina rada.

. Po potrebi podesite bocni rukohvat 2. Vidi Postavljanje

sklopa bocnog rukohvata.

Postavite dlijeto na odgovarajuce mjesto.

. Pritisnite ozibni prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje .

Da biste iskljucili ¢eki¢, otpustite ozibni prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz

minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li ozibni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
uiskljucenom poloZaju. Nehoti¢no ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

w
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Podmazivanje
Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

oA

Ciscéenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.
Kao opcija su raspoloZive razlicite vrste SDS MAX dlijeta.
Dodatna oprema i dodaci moraju se redovno podmazivati oko
SDS MAX lezista.
Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
D oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema 1. Ostecena i kvarovi nastali:
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi. - Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce kupca
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku - Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod TIP PROIZVODA:
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca Prodajno mjesto: Pecat:
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom

prodavaco. Datim prodaje: Potpis:
Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju

pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku -
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom  ALATI MILIC D.0.0. - CROATIA

servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom. info@alatimilic.hr
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem, http://www.alatimilic.hr/
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim T-00 385 (0)1 3734 791

oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

T:00 385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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PROFESIONALNI PNEUMATSKI CEKIC

D25872

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D25872
Napon Vi 230
Tip 1
Frekvencija Hz 50
Ulazna snaga W 1600
Udari u minuti bez opterecenja u/min 13502705
Pojedinacna udama energija (EPTA 05/2009) J 133
Stezna glava SDS MAX
Precnik prihvata mm 76
Tezina (ukljucuju¢i drika) kg 8,6

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-6:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 95
L (nivo zvucne snage) dB(A) 106
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Rad sa dletom
Emisiona vrednost vibracija ap, cheq = m/s’ 9,7%
Odstupanje K = m/s? 15

*zmereno kod bocne drske. Vibracije bocne drske su vece nego vibracije kod
glavne drske.

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izloZenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je loe odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izlozenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moze znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Profesionalni pneumatski cekic

D25872

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, elektricni ceki¢ za razbijanje betona (rucni),

m < 15kg, Annex VI, TUV Rheinland LGA Products GmbH
(0197), D-90431 Nirnberg, Nemacka ID broj ovlas¢enog

tela: 0197.

Nivo zvucne snage u skladu sa 2000/14/EC

(¢lan 12, dodatak Ill, br. 10; m < 15 kg):

L (izmeren nivo zvucne snage) dB(A) 101
L (garantovan nivo zvucne snage) dB(A) 104
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
02.11.2017

UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.
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A Oznacava opasnost od elektricnog udara.
A Oznacava opasnost od poZara.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim

napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrudja
a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro

osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.

Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim

atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih

tecnosti, gasovalili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca

elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru

koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan

Zza upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od

elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.
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3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte ta radite i savesno radite sa

elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moze da dovede do telesne povrede.

e) NeposeZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektricni alat ¢iji prekidac ne moze da
se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo
kakvih podesavanja, zamene priboralili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.
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Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavaijte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
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5)

moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.
f) Rezne alate odrzavaijte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.
Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne
situacije.
Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehniéar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

=

g

Dodatna bezbednosna uputstva za

pn

eumatske cekice

Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak
sluha.

Koristite pomocnu drsku koja je isporucena uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.

Elektricni alat drZite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izlozi rukovaoca elektricnom
udaru.

Koristite stege ili druge prakticne nacine da osigurate

i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.

Nosite zastitne naocare ili druga sredstva za zastitu
ociju. Rad sa dletom moze dovesti do razletanja opiljaka. Leteci
opilici mogu prouzrokovati trajno ostecenje oka. Nosite masku
za prasinu ili respirator tokom primena pri kojima se stvara
prasina. Zastita za sluh moZe biti potrebna za mnoge primene.
Cvrsto drzite alat u svakom trenutku. Ne pokusavajte

da radite sa ovim alatom ako ga ne drzite obema rukama.
Preporucuje se da se bocna drska uvek koristi. Ako se za rad

sa ovim alatom koristi samo jedna ruka doci ce do gubitka
kontrole. Probijanje ili obrada tvrdih materijala, kao Sto je
celi¢na Sipka, takode mozZe biti opasno. Pre upotrebe dobro
pricvrstite bocnu drsku.

Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije koje se
stvaraju pri udarnoj funkciji mogu biti Stetne za vase Sake

i ruke. Koristite rukavice da biste osigurali dodatnu amortizaciju
i ogranicite izlaganje estim pauzama za odmor.

Nemojte sami da popravljate bitove. Popravku dleta

treba da vri oviasceni specijalizovani stru¢njak. Nepravilno
osposobljena dleta mogu dovesti do povrede.

Nosite rukavice pri radu sa alatom ili zameni bitova.
Pristupacni metalni delovi na alatu i burgije mogu postati

izuzetno vruci tokom rada. Komadici polomijenog materijala
mogu dovesti do povreda nezasticenih ruku.
Nikad ne odlazite alat dok se bit potpuno ne zaustavi.
Bitovi koji se krecu mogu dovesti do povrede.
Zaglavljene bitove ne udarajte cekicem da biste ih
izvadili. Deli¢i metala ili opiljci materijala mogu se odvojiti
i izazvati povredu.
Lagano pohabana dleta mogu se naostriti brusenjem.
Elektricni kabl drZite dalje od bita. Ne namotavajte kabl
oko bilo kog dela svog tela. Elektricni kabl koji je obmotan oko
rotirajuceg bita moze dovesti do telesnih povreda i gubitka
kontrole.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specifi¢ne za upotrebu pneumatskih
Cekica:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova ili vrucih
delova alata.
I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom promene dodatne
opreme.
Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja se
stvara pri radu u betonu i/ili kamenu.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom

koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreZe.

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Koris¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no priklju¢ivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni popre¢ni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Pneumatski ceki¢

1 Bocnadrska

1 Uputstvo za upotrebu
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Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske sifre (sl. A)
Datumska sifra A7, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.
Primer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Poluzni prekidac za 7 Drzac alata
ukljucivanje/iskljucivanje (8 Brojcanik sa regulatorom

2 Boc¢na drska brzine i kontrolom udara
3 Prednji cilindar (prihvatnik)  ©9 DEWALT montazni otvori
4 Broj¢ani bira¢ rezima rada za alat

5 Glavna drska 10 Vijak za montazu bocne
6 dréke

Stezna glava
11 Datumska Sifra

Namena

Vas pneumatski ¢ekic sa dletom je dizajniran za profesionalne

radove na razbijanju i klesanju.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ovaj pneumatski cekic je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se

uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Sistem aktivne kontrole vibracija (AVC)
Za najbolju kontrolu vibracija drZite alat kao $to je opisano
u Pravilan polozaj ruke i primenjujte samo dovoljan pritisak

tako da se prigusni uredaj na glavnoj drici nalazi otprilike na
sredini hoda.

Aktivna kontrola vibracija neutralizuje vibracije koje poticu

od udarnog mehanizma. Smanjenje vibracija sake i ruke
omogucava udobnije koris¢enje uredaja u duzim vremenskim
periodima i produzava vek trajanja uredaja.

Cekic¢ zahteva samo pritisak koji je dovoljan za aktiviranje aktivne
kontrole vibracija. Primena prevelikog pritiska nece dovesti do
brzeg klesanja, a aktivna kontrola vibracija se nece aktivirati.

DEWALT Tool Tag spreman (sl. A)

Opciona dodatna oprema

Vas ceki¢ dolazi sa montazni otvor za DEWALT oznaku alata

9 i zavrtnjeva za instaliranje DEWALT Tool Tag. Za instaliranje
oznake treba vam odvija¢ T20. DEWALT Tool Tag je konstruisan
za pracenje i lociranje profesionalnih elektri¢nih alata, opreme
i masina koji koriste aplikaciju DEWALT Tool Connect™. Za
pravilno instaliranje DEWALT Tool Tag pogledajte u priru¢nik
DEWALT Tool Tag.

Elekstronska kontrola brzine i udara (sl. A)
Elektronska kontrola brzine i udara omogucava optimalnu
kontrolu alata za precizno dletanje.
Za podesavanje elektronske kontrole brzine i udara @, okrecite
broj¢anik u Zeljeni polozaj. Sto je vedi broj, to je veca brzina
i udarna energija. Podesavanja brojc¢anikom cine alat veoma
fleksibilnim i prilagodljivim za mnoge razlicite primene.
Neophodno podesenje zavisi od veli¢ine burgije i tvrdoce
materijala koji se obraduje dletom.
Kada vrsite dletanje u mekim i krtim materijalima ili kada
je neophodno minimalno izbijanje, onda podesite na nisko
podesenije;
Kada razbijate tvrde materijale, onda podesite visoko
podesenje.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
poluzni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje u poloZaju
OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moze dovesti do
povrede.

Bocna drska (sl. B)

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnost od telesnih
povreda, UVEK koristite alat sa pravilno montiranom
bocnom drskom. Ako tako ne postupite, bocna drska
moZe iskliznuti tokom rada usled cega ce doci do gubitka
kontrole. Alat drZite obema rukama radi maksimalne
kontrole.

Bocna drska 2 se pricvricuje na prednji deo kucista i moze se

rotirati za 360" da bi se prilagodila levorukim ili desnorukim

korisnicima.
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Montaza bocne drske (sl. B)
. Ragirite otvor prstena 12 boc¢ne drske 2 okretanjem vijka
za montazu bocne dréke 10 ulevo.
. Postavite sklop na vr$ni deo alata kroz Celi¢ni prsten 12 i na
prihvatnik 3' iza drzaca dleta i prihvata.

. Okrenite sklop bocne drske u Zeljeni polozaj.

Zakljucajte montazni sklop bo¢ne dréke u mestu tako sto

Cete pritegnuti vijak za montazu bocne drske 10 njegovim

okretanjem udesno, tako da se sklop vise nece okretati.

Bit i drzac bita
UPOZORENLJE: Opasnost od opekotina. UVEK nosite
rukavice prilikom zamene bitova. Pristupacni metalni
delovi na alatu i burgije mogu postati izuzetno vruci tokom
rada. Komadici polomlienog materijala mogu dovesti do
povreda nezasticenih ruku.
UPOZORENJE: Ne pokusavajte da pritegnete nastavke
dleta (ili neki drugi pribor) hvatanjem prednjeg dela stezne
glave dok je alat ukljucen. Moze doci do ostecenja stezne
glave i telesne povrede.

Pneumatski ¢eki¢ moze da bude opremljen razlicitim bitovima

dleta zavisno od Zeljene primene. Koristite samo ostre bitove.

Stavljanje i skidanje SDS MAX nastavka
(sl. C)
NAPOMENA: Koris¢eni pribori i priklju¢ci moraju se podmazivati
u predelu SDS prikljucka pre instaliranja.
1. Povucite prihvat za pricvrsc¢ivanje 7 unazad i umetnite
osovinu nastavka. Osovina bita mora da bude Cista.
2. Lagano okrecite bit dok se prihvat ne ukopca nazad u mestu.
3. Uverite se da je bit pravilno zahvacen.
NAPOMENA: Nastavak treba da se pomera nekoliko
centimetara unutra i vani iz drzaca alata 6 kada je pravilno
zahvacen.
4. Da biste izvadili bit, povucite prihvat za pricvrs¢ivanje
unazad i izvucite pribor.

No

N w

Podesavanje pozicije bita

Okrenite birac rezima do ikone za podesavanje bita (pogledajte
Biranje rezim rada) za podesavanje dleta u Zeljenom polozaju.
Postoje vise pozicija za podesavanje ugla dleta.

NAPOMENA: Nakon sto ste pronasli zeljeni polozaj, pomerajte
neznatno dleto napred i nazad da biste osigurali njegovo
pravilno zahvatanje.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
poluzni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje u poloZaju
OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moze dovesti do
povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

montiranu bo¢nu dréku 2, a drugom glavnu drsku 5.

Biranje rezim rada (sl. E)

UPOZORENLJE: Ne birajte rezim rada dok alat radi. Pre
aktiviranja dugmeta za izbor reZima rada alat se mora

potpuno zaustaviti; u suprotnom moZe doci do ostecenja
alata.

Vas alat je opremljen sa prekidacem za biranje rezim rada 4 za
biranje rezim rada koji odgovara Zeljenoj operaciji.

Simbol Rezim rada Primena
O Podeavanje  Podesavanje pozicije bita sa
bita dletom
T Udarno/ Lako dletanje, klesanje
klesanje i razbijanje

Za biranje rezima
Okrecite brojcanik biraca rezima rada tako da strelica
pokazuje na simbol koji odgovara Zeljenom rezimu.
NAPOMENA: Strelica na broj¢aniku biraca rezima 4 mora uvek
da pokazuje na neki simbol rezima. Ne postoje radni polozaji
izmedu tih simbola.

Indeksiranje polozaja dleta (sl. E)
Dleto se moze indeksirati i zabraviti u 24 razli¢itih polozaja.
1. Okrecite prekidac za izbor rezima 4 dok ne pokazuje na
O polozaj.
2. Okrecite dleto u Zeljeni poloZaj.
3. Postavite prekidac za izbor rezima 4 u polozaju "samo
udarna/dletanje" funkcija.
4. Okrecite dleto dok se ne utvrdi u mestu.

ov s

KoriScenje (sl. A, E)
UPOZORENJE: RADI SMANJENJA OPASNOSTI OD
POVREDA, UVEK se pobrinite za to da radni komad bude
ucvrscen il ¢vrsto stegnut.
NAPOMENA: Radna temperatura ovog alata je od 7 do +40° C.
Korid¢enje alata izvan ovog temperaturnog opsega smanjuje vek
trajanja alata.
1. Umetnite odgovarajuce dleto i okrecite ga rukom dok se ne
uglavi u zeljeni polozaj. Pogledajte Bit drzaci bita.
. Pomocu biraca rezima 4 odaberite rezim klesanje.
Pogledajte Biranje rezima rada.
. Podesite bo¢nu dréku 2 prema potrebi. Pogledajte
Montaza sklopa bocne drske.
4. Postavite dleto na Zeljenu lokaciju.
5. Pritisnite poluzni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje .

N

w
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6. Da biste zaustavili ceki¢, pustite poluzni prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ¢iscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac¢ alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
poluzni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje u poloZaju
OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moze dovesti do
povrede.

0

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za ¢is¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, korisc¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Razni tipovi SDS MAX dleta mogu se nabaviti dodatno

kao opcija. Koris¢eni pribori i prikljucci moraju se redovno

podmazivati u predelu SDS MAX prikljucka.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
H sa ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W 2004 i baterije sadrZze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.
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BUCOKOKBAJINTETEH YHEKAH 3A PACKPLUYBAHE

D25872

Bu yectutame!

V136pasTe anatka o DEWALT. fognHMTe Ha NCKYCTBO, TeMENHWOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
e/leH Of] HajloBePNBITE NAPTHEPY HA KOPUCHHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TexHnuku nogaroun

025872

Hano Ve 230
Tun 1
OpekBeHuyja Hz 50
BresHa MoKkHocT W 1600
Ynapy B0 MiHyTa 0e3 onToBapyBarbe ynapu/ 1350-2705

MItHyTa
EAvHeuHa cuna Ha yaap J 133
(EPTA 05/2009)
[lpXay Ha anatka SDS MAX
[jameTap Ha npcTeHot mm 76
TexuHa (BKNyuyBajku ja U paukara) kg 8,6

BKynHa BpeaHOCT Ha BpeBa v B1OpaLVI (BEKTOPCKA Cyma N0 TP OCKY) crpema
EN60745-2-6:

Lp  (HMBO Ha 3By4eH MPUTUCOK Ha eMiCHja) dB(A) 95
Lwa (HMBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 106
K (orcranyBarbe 32 4aneHO HIBO Ha 3BYK) dB(A) 3
[Inetygatbe

BpeaHocT Ha emucujata Ha BUOPaLUN m/s? 9,7%

dh,Cheq =

Otcranysare K = m/s* 15

*/13MepeHo Ha CTpaHyuHaTa pauka. BibpaLujara Ha CTpaHUuHaTa pauka
€ 110BYICOKA 07} BIOPALIWTE HA F1aBHaTa pauKa.

HwvBOTO Ha emncuja Ha BOpaUWK AafeHo BO OBaa Tabena

€ M3MepeHO BO CKMaj, CO CTaHAapAU3VPaHNOT TeCT JafieH BO

EN60745 n moxe na ce ynoTpebyBa 3a CnopeflyBarbe Ha eaHa

anatka co apyra. Moxe Aa ce ynotpebysa 3a npenummHapHa

MPOLEHKa Ha V3N0XeHOCT Ha B1OpaLun.
MPEAYNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha subpPayuU e 3a enasHUme pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebysa 3a dpy2u HameHu, co Opyeu dodamoyu
U/IU JI0WO Ce 00pXy8d, emucujama Ha 8ubpayuu Moxe
0a ce paznukyaa. 08a MoXe 3Ha4UMesHO 0a 20 320/1emMu
HUBOMO HA U3/I0KeHOCM Ha 8UBPAUUU 80 MeKOM Ha
YesiokynHuom nepuod Ha paboma.
[poueHkama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha BUBpPAUUU
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsuo 8pemMemo
K02a anamKama e UCK/y4yeHa unu Ko2a e 8K/1y4eHd HO Co
Hea He ce u3spuwiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMeTHo

04 20 HAMAU HUBOMO HA U3IOXEHOCM HA 8UGPAYUU 80
meKom Ha yesIokynHuom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeouyUMe Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNONHUMEHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u dodamoyume, 3amMonJiy8are Ha payeme,
opeanuzayuja Ha pabomHume 3a0ayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
nlllpeKTlllBa 3a MallnHN

C€

BuncokokBanuteTeH YeKkaH 3a
pacKkpluiyBare

D25872

DEWALT neknapvipa fieka Nnpov3BoAMTe ONKLWaHW NoA
TexHUYKU NOOAMOYU Ce BO CKNaf CO:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EK, EnektpuueH pazbrgad Ha 6eToH (payeH),

m < 15 kg, Anekc VIIl, TOV Rheinland LGA Products GmbH
(0197), D-90431 HupHbepr, fepmanuja, VineHTdrkaumckm 6poj
Ha 13BecTeHWoT opraH: 0197.

HIBO Ha 3By4YHa cuna cornacHo co 2000/14/EK (YneH 12, AHekc
IIl, Bp. 10; m < 15 kq):

Lyyx (M3MEpeHO H1BO Ha 3ByyeHa MOKHOCT) dB(A) 101
L» (3arapaHTVipaHo HMBO Ha 3ByueHa MOKHOCT) dB(A) 104
OByie NPOU3BOAM UCTO TaKa Ce BO CKNag co [npekTuBata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHGOpMaLIV BE MOSIUME
[a CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca uin
[a rornefHeTe o Apyrata CTpaHa Ha ynatcTaoTo.
[lonynoTnuwaHnoT e OATOBOPEH 3a COCTAaBYBatbe Ha TEXHUUKITE
nofaTouy 1 ja iasa 0Baa Aeknapaluja Bo nve Ha DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

[IMpeKTOp Ha NHXeHepHHT

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, VinwrajH, lepmarnja

02.11.2017 rog.
TNPEAYNPEAYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

DeduHnuun: Hacokn 3a 6e36epHa ynotpeba
ﬂ,OﬂyHaBeﬂeHVlTe ,Ele(I)I/IHVILlVM ro onvuyBaaT HUBOTO Ha
CePNO3HOCT Ha CeKOj CUTHaneH 360p. Be monume aaro
npo4ynTate ynatCcTtBoTo U Aa o6pHeTe BHMMaHVe Ha oBue
cmbomu.
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OIMACHOCT: O3Hauysa cumyauuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOsKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm uu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKO/IKY He ce U3bezHe,
6u MoxKena 0a Npedu3sUKA CMpM UIU Cepuo3Ha
noepeoa.

A BHUMAHME: O3+ayysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa
0NAacHocm Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe, MoXe 0a
npeou3guKa nomasna uau cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co nospedd Ha pakyeayom U Koj, O0KOsIKY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysarbe Ha
umom.

A 03Hauysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.
A 03Hadysa pusuk 00 NOXap.

OnwTy mepku 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha e/IeKTPUYHUN aNaTKN

A MPEAYINPEAYBAE: [Tpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasiugocm, ynamcmaa, ckuyu
U MeXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa eNleKMPUYHA anamka. Henpuopxysarbe KOH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a 0ogede 00
enekmpuyer yoap, Noxap unu cepuo3Ha nospead.

COYYBAJTETU CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
MPEMMEAYBAE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awama eneKmpuyHa anamsa Kkoja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).
1) be36eaHOCT Ha pa6OTHOTO MecTo
a) Odpxyeajme 20 pabomHomo Mecmo 4ucmo u 006po
oceemieHo. [IpeHampynaxu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.
b) Hemojme da pabomume co enekmpu4Hu anamxu 8o
eKCNJ103UBHU OKpYXyedtsd, KaKeu Wwmo nocmojam
K02a UuMa npucycmeo Ha 3anaaaueu meyHocmu,
2aC08U UU YeCMUYKU. EnekmpudHume anameu
npou3eedysaam uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
yecmu4Kume Unu ucnapyearbamd.
¢) /[pxeme 2u deyama u npucymuHume auyda HaCMpaHa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
O0dsreKysarbe Ha BHUMAHUEmMo Moxe 0a npeou3guKka 0a
us2ybume KoHmpona.
2) be36eHOCT of eneKkTpV4YeH yaap
a) [puknyyokom Ha eleKmpu4yHAMa aaamka mopa
0a ce cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksy4okom. He ynompebysajme
aoanmepcku NpuKy4oyu co 3asemjeHu
e/leKMpUYHU anamku. HenpenpaseHume Npukiy4oyu

U c0008eMHUMeE NPUKAYYHUUU Ke 20 HamManam pusukom

00 eslekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKm co 3asemjeHu

NoBpWUHU KaKo Wwmo ce yesku, paoujamopu,

wnopemu unu gpuxkudepu. Vima 3201emeH pusuK 00

en1ekmpuUyeH yoap ako 8awemo meso e 3asemjeHo.

c) He au uznoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha

000 unu 8NaxXHoOCM. Hasnezysarbemo Ha 800a

80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00

enekmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasunto kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8J/1eyerbe UJIU UCK/ydy8arbe HA eflekKmpuyHama

anamka. jpxeme 20 kabenom Hacmpaxa oo

monsiuHa, Macno, ocmpu pa6osu unu No0BUXHU

denosu. OwimemeHume usu 3ansiemkaHume kabnosu 2o

320/1€MYB8AAM pU3UKOm 00 enlekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompebysajme npodomxeH Kaben Koj e coo0semeH
3a HadeopewHa ynompeb6a. Ynompebama Ha kabes
Wwmo e coo08emeHr 3a Ha0BopewHa ynompe6a o
Hamarnyea pusukom o0 enekmpudeH yoap.

f)  [okonky pabomeremo co enekmpuyHa anamka
80 8/1aXKHA CpedUHA He MoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6yeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3aumumHa
oueperyujanta (RCD) cknonka 20 HamManyea pusukom
00 eiekmpudeH yoap.

b

=

d

=

3) JInuHa 6e36epgHOCT
a) budeme npemnaznusu, eHumasajme wmo

npasume u Kopucmeme ji02uKka Koza pabomume

co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme

e/leKmpuYHa anamka Ko2a cme yMOPHU Ujiu Ko2a

cme noo enujaHue Ha 0po2d, asIKOXoJ1 UJU JIeKo8U.

FOeH MoMeHM Ha HEBHUMAHUE 3 8peMe Ha pabomekbe o

e/IeKMPUYHA aniamka Moxe 0a 008ede 00 Cepu3Ha IUYHA

nogpeaa.

Hoceme onpema 3a nuyHa sawmuma. Cekozaw

Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWMmMuUMHama

onpema, Kako wWmo ce Macku Npomug Npas, Heu32a4Ku

CUYPHOCHU 06Y8BKU, LWIeMOBU UL LWUMUMHUYU 34

cyxom, Ke 20 Hamasnu 6pojom Ha nogpedu koaa ce

ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.

c) Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJly4yearbe HA anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4yom da 6ude 80 UCK/TyyeHa
nosoxo6a nped 0d ja npukay4yume anamkama Ha
u3eop Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,
unu nped 0a ja noduzHeme uau npeHecygame
anamkama. [peHecysaremo Ha enekmpuyHU anamxu
€O NPCM HA NPEKUHYBAYOM WU NPUKITYYY8akbe HA U3BOP
HAa Cmpyja Ha 8K7y4eHU anamku Moxe 0a 0ogede 00
He3200U.

d) OmcmpaHeme au cume anamku 3a nodecyeatrbe
unu Kay4esu nped 0d ja eksy4yume elekKmpuyHama
anamka. Knyy unu anamka 3a nodecysarse uwmo

b

=
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e 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oesl Ha esieKmpuyHama
anamea moxe 0a 0ogede 00 N08pPeoa.

e) He nocezajme npedaneky. Llspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamMHomMeXa 8o cekoe
speme. 08a 0803MOXy8a N0O0OPA KOHMPOIA HAO
e/1eKmpUYHAMA anamKa 80 HeOYeKy8aHu cumyayuu.

f) Bbudeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [lp>keme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume HacMpaHa o0 nodsuXKHUMe 0esosu.
Lllupokama obrieka, Hakumom uiu 002ama Koca Moxe
0a 6udam ¢pameHu 80 NOOBLXHUME 0es108U.

g) [okonky Ha anapamume nocmou MoXXHOCM
30 NPUKIyYyearbe Ha onpema 3d u3eJieKyearbe
u cobuparbe Ha npas, o6e3bedeme maa da
6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysara.
Cobuparbemo Ha Npasom Moxe 0a eu Hamanu
0NacHocMumMe No8p3aHu o NPas.

4) Ynotpe6a 1 oppxKyBatbe Ha eNleKTPUYHN

anaTtku
a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebyeajme eekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHd 3a eawiama paboma. CooosemHama
e/1eKmpUYHa anamka ke ja 3aspuiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a koja wmo buna
OU3ajHUPaHa.
He ynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknyydyea
u ucknyyyea. Cekoja enekmpu4Ha anamka Wmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUpa npeky NPekuHysayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpasera.
Ucknydeme 20 npukny4dokom o0 useopom Ha cmpyja
unu 00 6amepuckuom nakem 3a efiekmpuyHama
anamka nped 0a npasume nooecyearsa,
MeHysame dodamoyu usu npeo 0d ja 00noxume
e/leKmpuyHAmMa anamka. Jakeume NpeseHmueHuU
6€36e0HOCHU MepKU 20 HaMAyeaam pu3ukom 3a
CI1YYaJHO BKITYYY8Akbe HA €1eKMPUYHAMA AIAMKa.
0o0nazajme 2u enekmpuyHUMe AsAMKU WMo He 2u
ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam siuyd Kou He
ce 3aNn03HAeHU CO HUBHAMA (yHKYuja u co ogue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHu KopuCHUYU.
00picysajme 2u esleKmpuyHUMe azaamku.
lpoeepeme danu nodsuxHUMe des08u ce I0Wo
nocmasexu, 3a271aeeHu uu owmemeHu, unu
nocmou opyza cocmoj6a koja 6u Moxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha eJleKmpuyHaAMa asaamxa.
JloKonKy enekmpuyHama anamka e owimemend,
o00Heceme ja Ha nonpaeka nped 0d ja ynompe6ume.
MHozy He3200u ce npedu38uUKaHU NOpaodu s10uo
00pXy8aHU en1eKmpUYHU anamku.
f) O0pxysajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu
u yucmu. [1pasusnHo 00pxysaxume anamxu 3a ceyerve
€0 ocmpu pabosu 3a ceyerbe umMaam nomand Waxca 0a
Ce 3aenasam u NosecHo ce ynpasysaam.

b

=

C
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g) Ynompebyeajme au enekmpuyHume anamku,
npubopom, 1lucmosume u /1. 80 CK1a0 o ogue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamka 3a paboma wmo
€ pas/u4Ha 00 Hej3UHamMa HameHa moxe da 0ogede 00
onacHa cumyayuja.

5) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da 2u
cepsucupa KeaauguKkyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHMUYHuU pe3epeHu denosu. Baka Ke
budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuYHama anamka.

DlononHutenHn 6e36e4HOCHN MHCTPYKLMM
3a TOpHU

- Hoceme wmumnuyu 3a ywume. /3710xeHocma Ha byyasa
MOxe 0a npedu3BUKA 2ybetrbe Ha CI1yxom.

+ Ynompeb6yeajme 2u nomowHume payku Kou ce
ucnopayvysaam 3dedHo co anamkama. [yberemo Ha
KOHMPOJIa MoXe 0a npedu38UKa N08pedd Kaj pakysayom.

«  (Qakajme 2u enekmpuyHume anamku camo 3a
u30/1UpaHUMe NOBPUWIUHU 3d OpKetbe Ko2d spuiume
pa6oma npu koja 0o0amokom 3d ce4erbe Moxe 0a 0ojoe
80 00NUP €O CKpUeHU XXuyu usiu co concmeeHuom Kabes.
Llokonky dodamokom 3a ceuerve donpe xuya noo HanoH,
moa moxe 0a eu 008ede U3/10xeHUMe MemasHu 0es08u 00
e1eKmpUYHAMa anamka nod HanoH U Moxe 0a NPeou38UKa
e1eKmpuUYeH yoap kaj pakysaqom.

+ Ynompeb6yeajme cmezayuu unu dpyau npakmuyHu
HAy4uHuU 0d 20 npuyspcmume npedMemom Ha
o6pabomka Ha cmabusiHa noda02a. [Ipudpxysarbemo Ha
npedmemom Ha 06pabomka co paka unu co meso 20 Npasu
HecmabureH u Moxe 0a 0osede 00 2yberve Ha KOHMPOAA.

+ Ynompe6yeajme 3awumumHu o4una unu opya 8uo
Ha 3awmuma 3a o4ume. Yykarbemo npeou3gukysa
u3sIemysarbe Ha NApyukLa. VI3nemaxHume nap4urea
Moxam 0a npedu3sukaam mpajHa nospeda Ha oyume.
Ynompebysajme macku npomus npas usu pecnupamopu
npu pabomu 80 Kou ce CMeopa Npas. 3awmuma 3a ywume
e nompebHa 3a nosexkemo pabomu.

- [pxxeme ja yspcmo anamkama eo cekoj MomeHm. He
ce 0budysajme 0a pabomume co anamkama 0OKOJIKY He ja
Opxume co dseme paye. Ce npenopayysa cmpaHu4Hama
payka da ce ynompebysa 8o cekoj MomeHm. Pabomersemo
€0 08aa anaMKa co e0Ha paka ke 0osede 00 yberbe Ha
KoHmpona. [lpobusarbemo unu Haudyaarbemo Ha yepcmu
Mamepujanu Kako wmo ce Npayku 00 apmamypa ucmo maka
Moxe 0a bude onacHo. 3ameaHeme ja UBPCMO CMPAHUYHAMA
payka nped ynompebysarbe Ha anamkamd.

+ He pa6omeme co anamkama 8o 0onzu 8pemeHcKu
uHmepesanu. Bubpayuume wmo eu npedu3sukysa
UyKarbemo Moxam oa budam wmemHu 3a 8awUmMe paye.
Ynompebysajme pakasuuyu 3a 0a ocuzypame 00NOTHUMENHA
30WMUMa U 02paHu4Yeme 20 U3/1a2aremo Ha 8ubpayuu co
npaserve Ha Yecmu nay3u 3a 0OMop.
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«  Heau nonpasajme dodamoyume camu. [lonpasarsemo
Ha dnemama mpeba 0a 20 8pWU 08/1GCMeEH cneyujanucm.
HenpasunHo nonpaseHume dnema moxam 0a
npeou3suKaam nogpeaa.

+ Hoceme pakasuyu koza pabomume co anamkama unu
2u meHysame dodamouyume. [JocmanHume MemanHu
0es108u 00 anamkama u 000amouyume MOXam CUsIHo 0d ce
3aepeam 3a epeme Ha pabomama. [lapyurba Ha omKpuieH
mamepujan Moxam 0a 2u nogpedam HesawmumeHume
paue.

+  Hukozaw He ja cnywmajme anamkama dodeka
0o0amokom yesocHo He npecmate 0a ce 08UXU.
[odsuxHUMe 0odamoyu Moxe 0a npedu3sUKaam nospeou.

«  Heau ydupajme 3aznaseHume do0amoyu co YeKaH 3a
0a 2u omcmpaHume. [lapyurba Memarn unu 0esyura 00
mMamepujanom moxe 0a ussiemaam u 0a npedussukaam
nogpeaa.

+ [lenymHo ucmpoweHu dnema mMoxam noemopHo oa ce
Haocmpam co 6pycerve.

+ [fipxeme 20 cmpyjHuom kaben nodaneky 00
dodamokom. Hemojme da 20 068umkysame kabesom okosy
6uro Koj denn 00 Bawiemo meno. Enekmpuyer kaben wimo
€ 308UMKAH OKOJTy 8pMeyKU 000amok Moxe 0a npedu3sUKa
nospeda Ha pakysayom u 2yberse Ha KOHMPOA.

MPEAYMNPERYBAHE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmuHe
Ha dughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMarxy.

OctaHatu pusuuun

CrnepHwTe pU3nLM ce NOBP3aHM Co yroTpebata Ha TOPHN:

« [lospedu nopadu Qonuparbe Ha 8pmeyKU Uu NpezpeaHu
0es108u 00 anamkama.

[lypu v ako ce npriMeHaT cooABETHIUTE Npasiiia 3a be3beaHoCT

11 Ce BoBe/je be36eHOCHa onpema, OapezeHn OCTaHaTV pr3nLUm

He MOXe Jia ce v3berHar. Toa ce:

« Owmemysaarbe Ha cyxom.

+ Pu3uK 00 npuknewmysare Ha Npcmume Ko2a ce MeHysa
dodamokom.

« OnacHocmu no 30pasje npedu3suKaHU 00 80ULLYBAHE
Ha npasma Koja ce cmsopa npu paboma co 6emo unu
epadexerH Mamepujan.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopaou u3nemaxu
napyursa.

« Pusuk 00 uszopeHuyume nopaou 3a2pesaremo Ha
dodamouyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

be36eaHocT o eneKTpuueH yaap

EneKkTpomMoTopoT e HamMeHeT camo 3a paboTa co onpeeneH
HanoH. Cekorall NposepeTe Jani CTPYjHOTO Hanojysare
OAroBapa Ha HamoHOT LUTO € AeKNapypaH Ha nnoykara.

O

Bawata DEWALT anatka e ABOjHO 13011MpaHa BO
cknap co EN60745; 3aToa He e notpebHa xuua 3a
3a3emjyBarbe.

[loKonky enekTpryH1OT kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT Co CneunjanHo NOAroTBeH kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepicn Ha DEWALT.

Ynotpe6a Ha npofoMmKeH Kaben

[lokonky e notpeber npofomxeH kaben, ynotpedysajte
NpoAOIKEH kaben co 3 jaapa co NPOBEPeH KBaNWTET LWTO
0/IrOBapa Ha CTPYjHUOT NPMKNYYOK Ha OBaa anaTka (nornegHete
B0 TexHUYKU nodamoyu). MHIManHMoT nonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHVKOT € 1,5 mm? MakcumasnHaTa o/kmHa e 30 m.

CeKoralu LenocHo oiMoTajTe ro Kabenot Kora ynotpebysate
npopomKeH Kaben of Makapa.

CoapxuHa Ha KyTujaTa
KyTujata cogpxm:

1 TopHa

1 (TpaHnuHa payka

1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

+ [Iposepeme da He ce owmemuna anamkama, denosume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

[lemasnHo npouumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamemeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTa

CJ'IGD,HI/ITG CNVKWM Ce HaoraaT Ha anaTkata:

MpouwnTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

@ HoceTe WtutHMUWM 3a ywmnTe.

HoceTe 3awwTuTa 33 oumte.

MecTo 3a wndpara Ha gatymorT (Ckuua A)
[ndpata Ha aatymot AT, Koja ja ConpM 1 roanHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTMeyaTeHa Ha KyKMWTeTo.
Ha npumep:
2017 XX XX
[oAnHa Ha NpoV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
TNPEAYNPEAYBARE: Hukozawi Hemojme 0a ja
npenpasame enekmpu4yHama aaamxa uau 6uso Koj
Hej3uH del. Toa Moxe da dogede 00 owmemy8sarse unu
nospeaad.

MpekunHyBay

3a BKAyuyBarbe

—

7 Pakas 3a 3aKknyuysarbe

8 [ENeKTPOHCKMOT perynartop
M UCKNy4yBarbe 3a KOHTpONa Ha bp3avHaTa

2 (TpaHnuHa payka vypap

3 lpepaHa Leska (0bpay) 9 DEWALT MOHTa»HY JynKu

4 Bmpaq 33 V]36|/]pa}<be Ha 3a €T1KeTa Ha aflaTkaTa
pexim Ha pabota 10 3aBpTKa 3a MOHTaxa Ha

5 [naBHa pauka CTPaHn4Ha payka

6 [lpxay Ha anatka 11 Koz Ha paTym
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HameHeTa ynotpe6a

Balliata TopHa e HameHeTa 3a NPOGeCUOHAHO OTKPLLYBarbe

11 AETYBakbe.

HE ja ynoTpebyBajTe anaTkata BO BiaxHW YCNOBY WiV BO

NPYCYCTBO Ha 3aMannBm TEYHOCTM UM FaCoBN.

Bawwara TopHa e npodecrioHanHa enexkTpruyHa anarka.

HE vim 103B0NyBajTe Ha fiela a 10jAaT BO ONMp CO anaTkata.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauw ja yrotpebysaat

0Baa arnarka.

+ Manu geua u ¢pusmnukm cnabu nuua. Osoj ypes He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha Manu fieua uu
bu3nukmM cnabm nuua bes Haazop.

- OBoj Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba o] CTpaHa Ha
nmUa (BKNYyUyBajKuM 1 fieia) KOW WTO NnaTaT of HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHI WU NCUXUUKIA MOXHOCTY UMW Ha LA
CO HeJIOBOJTHO MCKYCTBO W1/UNii CO xenba f1a HayuaT oCBeH
aKo He Ce NoJ HaZ30p Ha JIMYHOCTA Koja e OAroBOPHa 3a
HvBHaTa 6e3beHOCT. [lelja HIKOTall He Tpeba fla ce 0CTaBaT
Camu Co 0BOj NPOW3BO.

Cuctem 3a KOHTPONA Ha aKTMBHaTa
Bu6paumja (AVC)

3a Hajnobpa KOHTPOsa Ha BUOpaUMITe, ApXeTe ja anaTkara
KaKo LTO e onwtiaro Bo lMpasunHa lMonox6a Ha Payeme

11 HaHeceTe JOBOMHO MPUTICOK, TaKa LUTO ypeaoT 3a
aMopTI3aLja Ha rMaBHaTa pauka e NpuUbVKHO CpeaeH yaap.
AKTVIBHaTa KOHTPO#A Ha BUOPaLMW v HeyTpanu3vpa
noBpaTHUTe BUOPALIMU Off MEXaHU3MOT Ha YekaHoT. Co
HamanyBarbe Ha B1OpaLvnTe Bp3 N1IaHKaTa 1 pakaTa, Taa
[03BO/1yBa noyaobHa ynotpeba 3a nofaonr nepros 1 ro
NPOAOKYBa POKOT Ha TPaetbe Ha anaTkara.

Ha uekaHoT My Tpeba camo AOBOHO NPUTUCOK Aa ja BKAYUM
aKTVBHaTa KOHTPOMa Ha BMOpauUmK. HaHecyBareTo Ha nperonem
NPUTUCOK Hema f1a Hanpasy anaTkaTa fia packpllysa nobpry
11 aKTUBHATa KOHTPONA Ha BMOPALIMN Hema fia ce BKIyUM.

DEWALT ToolConnect untay Ha eTuKeTH
(Cknua A)

N360pHM popaToun

BalumoT uekaH foara co Aynku 3a MOHTMpatrbe Ha DeWALAT
eTVKeTa Ha anaTkata ‘9 1 Np1UBPCTYBaYM 3a MHCTaNMpParbe Ha
DEWALT evkeTa Ha anaTkata. Ke By Tpe6a T20 61T BpB 3a Aa ja
VHCTanupate eTuketata. EtvkeTata Ha DEWALT e HaveHeTa 3a
cnefierbe 1 noumparbe Ha NPodeCMOoHaNHY enekTpUYHI anatky,
Onpema v MaLlvHK CO KopucTerbe Ha annmkaumjata DEWALT
Tool Connect™. 3a npaBuiHa MHCTanauuja Ha etnketata DEWALT,
ynareTe ce Ha npupayHukoT 3a DEWALT eTukerta.

EneKTpoHcKa KOHTpona Ha 6p3uHara
u ypapor (Ckuua A)

EneKkTpoHcKaTa KOHTpona Ha bp3nHaTa 1 yiapoT 0BO3MOyBa
ONTUMasHa KOHTPONa Ha anarkarta 3a NpeLnsHoO packpLLyBarbe.

3a [1a ro NoCTaBuTe efIeKTPOHCKMOT PErynatop 3a KOHTPOsa Ha
6p3vHaTa v yaapoT 8, capTeTe ro 6pOjUaHMKOT Ha CakaHOTO

H¥BO. Konky e noronem 6pojoT, Tofky e norofiema bp3vHata

11 eHeprijaTa Ha yaaporT. [ogecyBarbaTa Ha 6pojuaHiKoT ja

npaBaT anaTtkata UCKNyuuTenHo dnekcnbunHa v npunaroanea

33 MHOTY Pa3finyHK anankaumuu. NMotpebHOTo NocTaByBatbe

3aBVICY Of} rOfIeMWHaTa Ha byprujata v UBpCTMHATa Ha

MaTepujanoT WTO Ce PacKkpLUysa.

+ Kora ce pacKpLUyBaaT MeKu, KpLUAMBIM MaTepujanu uin
Kora e noTpebHO MUHUMaNHO paboTetbe, NocTaBeTe ro
PErynatopoT Ha HYCKO HIBO;

+ [lpu packplyBarbe Ha NOTeLKN MaTepujani, noctaseTe ro
6pOojUaHMKOT BO BUCOKA MOCTaBKa.

CKNONYBAE U MOAECYBAIE

A TPEAYINPE/YBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HU nospedu, UcKly4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 NpUKJy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba usnu npeo
0a MoHmupame u odcmpaxyeame 0o0amoyu.
Ocuzypajme npekuHy8a4om 3a 8K/1y4y8arse
U UCK/ydy8arve 0a 6ude 80 UCkiydeHa nonoxed. CriyyajHo
aKMUBUPAk-e Ha anamkama Moxe 0a npedu3suKa
nospeaa.

(TpaHnyHa pauka (Ckuum B)
TMPEAYNPELYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
nospedu, CEKOTALL ynompebysajme ja anamkama co
NPasuIHO MOHMUPAHA CMPAHUYHA PayKa. JJoKosky He 20
cmopume mod, CMpaHuykama pagka Moxe 0a ucnaoHe
30 8peme Ha pabomeremo u 0a u32ybume KOHMPOAA.
Lpxeme ja anamkama co 08eme paye 3a da umame
MAKCUMasnHa KoHMpora.

(TpaHuuHaTa padka 2 ce 3aTerHyBa Ha NPeaHNoT fen of

KYKWLUTETO Ha MeHyBauoT 1 MoXe Aa ce BPTM 3a 360° 3a

[1a OBO3MOXM KOPVCTEHE 11 Ha IeCHOPAKM 1 Ha NIeBOpaKM

KOPMCHMLN.

MOHTI/IpaI'be Ha COCTaBOT Ha CTpaHNYHaTa
pauka (Ckuua B)
1. MpolwwpeTe ro 0TBOPOT Ha NPCTEHOT 12 Ha CTpaHWYHaTa
payka 2 Co BPTeHbe Ha 3aBPTKaTa 3a MOHTAXa Ha
CTpaHMyHaTa payka 10 CNpoTUBHO O/} CTPENKNMTE Ha
U3COBHMKOT.

. JIU3HeTe ro CKNOMNOT Ha HOCOT Ha anTKaTa, HU3 YeTUYHNOT
npcTed A2 1 Ha NPCTeHOT 3 334 APXKayoT 3a ANeToTO
11 06BMBKaTa.

. 3aBpTeTe ro CKNOMOT Ha CTPaHMYHATA payka BO CakaHaTa

nonoxoa.

4. BnokupajTe ro CKNonoT 3a MOHTMPakbe Ha CTPaHWYHaTa
payka Ha MecTo Co A06pO 3aTerHyBare Ha paykata 10 co
HEJj3VHO BPTEeHbE BO HACOKATa Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHUKOT
Taka WTO CKAOMOT Hema a Ce BPTH.

N

w

Il,onarox 1 ApXay 3a gopaaTroun
TMPELYNPELYBAE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
CEKOFALL Hoceme pakasuuu ko2a meHysame 000amoyu.
JlocmanHume memantu 0enosu 00 anamkama
U dodamoyume MoXam CUIHO 0 ce 3aepeam 3 epeme

28



MAKEJJOHCKU

Ha pabomama. [lap4urea Ha omkpuieH mamepujan
MOXam 0a 2u No8pedam He3awmumeHume paye.
A MPEAYINPEAYBAIE: He ce 0budysajme oa
npuyspcmume unu pasnabasume 000amoyu 3a
onemysarve (Unu 6uso kakeu opyau 0odamoyu) maka
wmo Ke 20 pamume npedHuom des1 00 hymepom u Ke ja
8kay4ume anamkama. Moxe da dojoe do owumemyaarbe
Ha gymepom u 00 nogpeoa.
Ha TopHaTa MOXe [ia Ce MOHTVpaaT pa3nnyHM A0AATOLM 33
ANeTyBatbe 3aBMCHO Off CakaHaTa annvkalvja. Yynotpebysajre
camo ocTpu foaaTouy.

MoHTtupatme n OtrcrpaHyBamwe Ha SDS MAX
6yprun (Ckuua C)
HAMOMEHA: [lopatouute Kou ce ynotpebysaaT Mopa pefjoBHO
[1a ce noMayKyBaat okony SDS cnojoT npef ia ce MOHTPaaT.
1. MNosneyete ja be3deHOCHaTa 06BMBKA 7 HaHa3af
VI BMETHeTe ja ipluKaTa Ha byprijata. [lplikaTta Ha aenot
Mopa fia brae uncTa.
. CBpTeTe ro 4enoT Masky AofeKa 0bBMBKaATA He Ce HameCTu
Ha3ag BO NoTpebHaTa no3uuyja.
. O6esbeneTe feka JenoT e COOABETHO NOCTABEH.
HAMOMEHA: [lenoT Tpeba fia ce NpuaBKXM HEKONKY
CaHTVIMETPU HaBHATPe 1 HaHAABOP Of] 1P’KAYOT 3a anatka 6
Kora Ke biifie COOZIBETHO MOCTABEH.
3a f1a ro oTCTpaHMTe AenoT, nosneveTe ja 6e3bedHoCHaTa
006BVIBKa HaHa3af v 13BneyeTe ro AefoT.

N

w

B

MopecyBamwe Ha nonox6aTta Ha genoT
CBpTeTe ro 136MpayoT Ha PeXMM A0 MKOHaTa 3a NofecyBatbe
Ha aen (MornegHeTe Bo AenoT U3buparse Ha pexxum) 3a a ro
nogecuTe AfeTOTO BO CakaHaTta nonoxba. AronoT Ha AneToto
MO>e [la Ce NOCTaBM BO NoBeke NMonoxou.

HAMOMEHA: OtKako Ke ja npoHajaeTe cakaHata nonoxoa,
MasKy NPUABKXKETE o AeNOT 3a ANeTyBarbe Hanpes-Hasaj 3a a
obe3bepnTe fieKa ANeTOTO e COOABETHO HaMeCTeHO.

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynorpe6a
MPEAYMNPEAYBAHE: Cexoeaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamemaama 3a 6e3beoHa ynompeba
U coo0gemHume npasuna.

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKJydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKJy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba uau nped
0a MoHmupame u odcmpaHysame 0o0amoyu.
Ocuzypajme npeKkuHy8a4om 3a 8K/y4y8arbe
U ucknydyearbe 0a bude 8o uckyderHa nonoxoea. CiyyajHo
aKMUBUPAree Ha anamxkama moxe 0a npeodu3suxa
nospeda.

MpaBunHa nonox6a Ha pauere (Ckuua D)

MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme

Jja npasunHama nonox6a Ha payeme Kako Wwmo
€ NPUKAXAHO.
NPEAYNPEAYBAE: 3a da co Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL dpxeme ja ygpcmo
anamkama o4yekysajku HeHadejHa peakyuja.
IMpaBunHa No3uumja Ha paLleTe 3Hauu efiHaTa paka Aa bvae Ha
CTpaHMYHaTa payka 2, a ApyraTa paka Ha rnasHata padka 5.

U3buparme Ha pexxum (Ckuua E)
NPEAYNPEAYBARE: He usbupajme pexum Ha paboma
0odeka anamkama pabomu. Anamkama mopa yesnocHo
0a 3anpe co paboma nped 0a ce ynompebu Konyemo 3a
U36UParbe Ha pexum Ha paboma, 80 CNPOMUBHO MOxe 0a
00joe 00 oWMemyearse Ha anamkama.

BalwaTa anaTka e onpemeHa co 61pay 3a u36uparbe Ha pexum

Ha paboTa 4 3a fa ro n3bepe PEXMMOT WTO e COOABETEH 3a

CakaHaTa paborTa.

Cumbon Pexxum MpumeHa
O MopecyBawe  [osecysatbe Ha nonoxbara Ha
Ha aen [ief 33 ANIeTyBarbe
T Yykarbe/ JlecHo oTkpLuyBatbe,
OTKpLUyBatbe [IETYBAE 1 PylleHe

3a pa Ns6epete Pexkxum
CpreTe ro 61payoT 3a M3bMparbe Ha PexxmMm Ha paboTa
TaKa LUTO CTpenKaTa 1a NMoKaxyBsa Ha C1MO0oNOT Koj WTO
€ COOiBETEH 33 CaKaHWOT PEXUM.
HAMOMEHA: Crpenkata Ha 61payoT 3a 136uparbe Ha Pexmm
Ha paboTa 4 nocTojaHo Mopa [ja NoKaxyBa Ha CMmMbon 3a
pexum. He nocTojat pexxumn Ha pabota nomery mectaTta Ha
cumbonure.

NHpeKkcnpare Ha nosvumjaTa Ha ANeTOTO
(Ckmua E)
[ineToTo MOXe fia brae MHAEKCMPAHO 1 3aknyyeHo Ha 24
Pa3UYHV NO3ULUN.
1. PoTvipajTe ro npeknHyBauoT 3a 1361patbe Ha pexnm Ha
paboTa 4 fofeka He NoKaxyBa Ha O nosuuwjara.
2. PoTnpajTe ro 1neToTo Bo NocakyBaHaTta nosuuvja.
3. MNocTaBeTe ro NpekMHyBayoT 3a 136Vpatbe Ha pexum 4 Ha
nosuuujata,Yanparbe/Packpluysare”.
4. CepreTe ro N€TOTO AOAEKA HE Ce 3aK/yun Ha No3numja.

Bpweme Ha npumeHa (Ckuum A u E)
TNPEAYNPEAYBARE: 3A JA TO HAMAJIUTE
PU3UNKOT O NMOBPEJA, CEKOTALL o6e36edeme
npedmemom Ha 0bpabomka da bude QukcupaH unu
ygpcmo cmeaHam.

HAMOMEHA: PaboTHaTa TemnepaTypa Ha 0Baa anaTka e o /

10 +40° C. YnotpebaTa Ha 0Baa anatka HajBop Of 0BOj Ofcer Ha

TemnepaTypa Ke ro Hamanv BpemeTpaereTo Ha afatkata.

1. BMeTHeTe ro COOABETHOTO AIETO 11 POTUPA]TE MO CO Paka
3a /1a 1o 3aLBPCTUTe BO CakaHaTa nonoxoa. [orneaHete Bo
nenot JJodamok u opxay 3a 0odamoyu.
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2. Coynotpeba Ha 61payuoT 3a M3brpatrbe Ha Pexmm Ha
paboTa 4, 136epeTe pexyM 3a OTKpLLYyBarbe. [ornegHete
BO 1eN0T U36uparse Ha pexxum.

3. MNogeceTe ja CTpaHMyHaTa payka 2 kako Lo Tpeba.
MornenHete Bo fenot MoHmuparbe Ha cocmagom Ha
CMPAHUYHA payka.

4. TocTaBeTe ro ANeToTo Ha CakaHOTO MeCTO.

5. TIpUTHCHETE ro NPeKMHYBaYOT 3a BKIyYyBatbe
v ucknyyysarbe .

6. 3a Aa ro 3anpete YekaHoT, ociobogeTe ro npek1Hysay 3a
BKIIyUyBarbe 1 UCKNYUyBakbe.

OZIPKYBAIbE

Bawata enektpuuHa anatka DEWALT e HanpaseHa aa pabotn
J0NT0 Bpeme CO MUHUMAIHO OApPKyBatbe. [locTojaHoTo
paboTetbe Ha 33J0BOAMTENHO HUBO 3aBUCM Of MPaBIHATa
rpuva 3a anatkata ¥ PEAOBHOTO YUCTEHE.
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKJydyeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKJy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba usau nped
0a MoHmupame u o0cmpaHysame 0o0amoyu.
Ocuzypajme npeKkuHy8a4om 3a 8K/y4y8arbe
U ucknydysarbe 0a bude 8o ucksydeHa nonoxoea. CiyyajHo
aKMUBUPAree Ha anamxkama moxe 0a npeodu3suxka
nogpeaa.

O

Y4
MoamaukyBame

Ha Balwara €NeKTPMYHa aflaTka He 1 e I'\OTp€6HO AONONMHUTENHO
NOAMayKyBarbe.

e

Yucremwe

MPEAYMNPERYBAME: /130y8ajme eu Heducmomujama
U npasma oo enasHomo KyKuuime co cy8 8030yx koaa
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kosry omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme KeaaumemHa 3auwimuma 3a
o4uMe U MAcka npomue Npas Koaa ja u3spulysame 08aa
paboma.

A MPEAYNPERYBAE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmeopysayqu unu Opyeu CUHU XeMUKAnUU 3@ Yucmerse
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Osue
XemMUKaauu Moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0esosu.
Ynompebysajme kpna wmo e Hag/IaxHema camo co
800a u bn1ae canyH. Hukoeaw He do3801y8ajme 6uso
KaKea meyHocm 0a HasJiee 80 AIAMKAMA; HUKO2AW He
nomonyaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoOCm.

M360pHI/I aoaatouun

A MPEAYNPEAYBAHE: budejku dodamouu ocseH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupatu co
080j Npou3800, ynompebama Ha makeume 000amouyu co
080a anamka moxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume

pu3uKom 00 nospedu, co 080j Npou3sod ynompebysajme
camo dodamoyu npenopayaxu 00 cmpara Ha DEWALT.
PaznununmTe Braosu Ha SDS MAX gneta ce OCTanHM Kako
1360pHU. [logatoLumTe Kow ce ynoTpebyBaaT Mopa PefOBHO fa
ce NoAmayKysaat okony SDSMAX cnojor.
lpalwajte ro NpoAaBaYoT 3a AONONHUTENHN UHGOPMALMY BO
BPCKa CO ynoTpebata Ha COOABETHYTE AOAATOLM.

3awTunTa Ha KUBOTHaTa CpeAuHa
OpBoeHo cobuipatbe. MNpounssoanTe 1 batepunte
0O3HayeHu Co OBOj cMM60J1 He cmeat na ce MC(])pJ'IaaT co
00UYHMOT AOmalleH otnag.
— Mpown3soauTe 1 6aTepunTe COAPXAT MaTepPUjanm
KOWLUTO MOXaT Aa 6vmar 0BHOBEHM NN PeUnKInpaHn, npuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypoBuHU. Be Monvive
peurKAnpajTe r eneKkTprUyHUTe NPOK3BOaAN 1 6aTepun cnopes
noKanHuTe ofpeanou. MNoseke MHPOPMaLNMY Ce AOCTANHI Ha
www.2helpU.com.
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